	FULBRIGHT/HEALTH RESEARCH FUND (FIS) PROGRAM, 2002-2003

Programa Fondo de Investigación Sanitaria (FIS)/Fulbright, 2002-2003
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This form should be completed in English, if possible, and returned to the applicant in a sealed envelope for his/her submission to the Commission before 2:00 p.m. no later than August 5, 2002.  A rellenar en inglés, a ser posible, y entregar directamente al solicitante en un sobre cerrado para su remisión a la Comisión no más tarde de las 14 horas del 5 de agosto de 2002.
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This reference must be completed by a professor under whom the applicant has studied or pursued research or by someone who has supervised work related to his/her field of study. The report is important for two reasons. Its content will assist selection committees to determine the most outstanding applicants, and for those candidates selected, the report will be forwarded to U.S. universities for review. Since the report may be a decisive factor in selection of an applicant and later university admissions process, we ask that you give careful consideration to your evaluation. Your comments will be kept in the strictest confidence.


La evaluación, estrictamente confidencial, ha de ser escrita por un profesor o autoridad que haya dirigido o supervisado el trabajo o estudios del solicitante en su campo de especialización. Servirá a los comités de selección para que determinen los solicitantes más cualificados y se enviará a las universidades estadounidenses con el fin de que los responsables de la admisión puedan hacer uso de ella. Puede ser un factor decisivo en la selección del candidato/a y su admisión posterior en una universidad de los EE.UU.  Muchas gracias por su colaboración.
	1.
NAME OF APPLICANT:


Nombre del solicitante:


	2.
CITY  AND COUNTRY:


Ciudad y país de origen:




	3.
Please rank the applicant.


Rogamos clasifique al solicitante.


	Excellent
Excelente
	 Very Good
Muy bueno
	Average
Mediano
	Below Average
Bajo

	Intellectual ability
Formación integral 
	
	
	
	

	Knowledge of field
Preparación profesional
	
	
	
	

	Work habits
Capacidad de trabajo
	
	
	
	

	Seriousness of purpose
Dedicación
	
	
	
	

	Emotional maturity
Madurez
	
	
	
	

	Potential for significant future contribution in field
Potencial para futura contribución en su campo
	
	
	
	

	Leadership qualities
Capacidad de liderazgo
	
	
	
	


	4.
For how long and in what capacity have you known the applicant?

 ¿Desde cuándo y en qué circunstancias ha conocido al solicitante?




Ver dorso

	5.
On a scale of a 1 to 100 (considering 100% to be the highest), please rank the applicant in relation to other

students/co-workers in his class/work:  En una escala de 1 a 100 (entendiéndose 100 como él más alto), rogamos clasifique al solicitante en relación con sus compañeros de clase/trabajo:




	6.   Number of students/co-workers in the class/job  

Número aproximado de compañeros.




	7.
Include any additional information you consider pertinent regarding the professional, academic and human
qualities of the candidate. Please complete and sign lower portion of form. Añada cualquier información adicional

que considere pertinente en relación con las cualidades académicas, profesionales y humanas del candidato. Por

favor, cumplimente y firme la parte inferior de este impreso.




	NAME:

Nombre y Apellidos:
	EMPLOYER:

Lugar de Trabajo:

	ADDRESS:

Dirección:
	POSITION:

Cargo:

	DATE:

Fecha:
	TELEPHONE:

Teléfono:

SIGNATURE:

Firma:
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